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Tiirkce

Emniyet

2 Emniyet

Bu kilavuziaiilgili + Montajdan dnce bu kilavuzu tam olarak oku-
yunuz. Bu kilavuza uyulmamasi durumunda
agiryaralanmalar veya pompada maddi hasar-
lar olusabilir.

+ Montajdan sonra kilavuzu son kullaniciya ileti-
niz.

+ Kilavuzu pompanin yakininda bulundurunuz.
ileride olusabilecek sorunlar icin referans nite-
ligindedir.

+ Bukilavuza uyulmamasi nedeniyle olusan
hasarlarda sorumluluk tistlenmemekteyiz.

Uyari notlari  Emniyetle ilgili Snemli notlar asagidaki gibi g6s-
terilmigtir:

ATehlike: Elektrik akimi nedeniyle hayati
tehlikeye isaret eder.

A Uyari: Olusabilecek hayatitehlikelere veya
yaralanma tehlikelerine isaret eder.

A Dikkat: Pompa veya diger cisimlerle ilgili
olusabilecek tehlikelere isaret eder.

Not: Oneri ve bilgilere isaret eder.
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Uzmanlik

Yénetmelikler

Montaj degisikligi,
Yedek pargalar

Nakliye

Elektrik akimi

Emniyet

Pompanin montaji yalnizca uzman personeltara-
findan gergeklestirilmelidir. Bu tiriin, zihinsel
bilinci kisith olan (cocuklar da dahil) veya ilgili
uzmanlik bilgisi olmayan kisiler tarafindan calisti-
rnlmamali veya kullanilmamalidir. istisna olarak
sadece talimatlara uygun sorumluluk sahibi kisi-
lereizin verilir. Elektrik-baglantisi yalnizca uzman
elektrik teknisyeni tarafindan yapilmaldir.

Montaj sirasinda asagidakiydnetmeliklerin giincel
durumlarina uyulmahdir:

+ Kaza énleme yonetmelikleri

« DVGW calisma dosyasi W551 (Almanya'da)

«  VDE 0370/Bélim1

« Diger yerel ydnetmelikler (6rn. IEC, VDE vb.)

Pompa teknik agidan degistirilmemelidir. Plastik
kapak ¢ikarilarak pompa motorunun agiimasi
yasaktir. Sadece orijinal yedek parcalar kullanil-
malidir.

Teslim aldiginizda, pompayi ve tiim yedek
par-calarrambalajlarindan ¢ikarin ve kontrol edin.
Nakliye hasarlarini derhal bildirin.

Pompayi yalnizca orijinal ambalajinda gén-derin.

Elektrik akimi ile olan uygulamalarda elektrik
carpmasi tehlikesi su nedenlerden dolayi olusabi-
lir:

« Pompada yapilacak ¢alismalardan 6nce elek-
trik akimini kapatin ve tekrar agilmamasi igin
emniyete alin.

+ Elektrik kablosu kinlmamali, sikismamali veya
1st kaynaklarina temas etmemelidir.

+  Pompa, koruma sinifi IP 42'ye gore damlama
suyuna karsi korunmustur. Pompay! su piis-
kiirmelerine karsi koruyun, suya veya baska
sivilara daldirmayin.

Montaj ve kullanma kilavuzu Wilo-Star-Z NOVA 64
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Tiirkce

Teknik veriler

3.1 Tip kodlamasi

Star-Z Uriin serisi:
Standart kullanma suyusirkiilasyon pompasi,
1slak rotorlu pompa

NOVA Tip tanimi
A = kapatma armatdrleri var
C = kapatma armatiirleri ve baglanmaya hazir
zamanlama svic fisi ile

3.2 Baglantilar

Star-Z NOVA
Rakor baglantisi: 15 (Rp ¥2")

Star-Z NOVA A ve Star-Z NOVA C
Rakor baglantisi: 15 (Rp ¥2") ve kapatma
armatdirleri
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Teknik veriler

3.3 Veriler

Star-Z NOVA, Star-Z NOVA A,
Star-Z NOVA C
Sebeke gerilimi 1~230V/50Hz
Koruma sinifi IP 42
Baglanti borularinin
nominal ¢api RV
Yapi boyu 84 mm
(Tip A: 138 mm)
izin verilen maks. isletme
basinci 10 bar (1000 kPa)
Akiskan icin izin verilen isi +2°Cila+65 °C,
araligi Kisa siireli isletimde 2 saate kadar +70 °C
Maks. ortam isisi +40°C
Kullanma suyu sirkiilas-
yon sistemlerinde izin .
verilen maks. toplam su 20° dH
sertligi

Diger bilgiler icin bkz. isim plakasi veya Wilo kata-
logu.

3.4 Teslimat kapsami

2 1 Pompa
1 2 Isiyaltim ceketi

;flg 3 Conta halkalan
NS 4 Wilo-Connector

5 Montaj ve kullanma kilavuzu
(resimde gdsterilmemistir)

AT
24

o
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Tiirkce

Isleyis sekli

4.1

4.2
Valfler

67

Uygulama
Bu sirkiilasyon pompasi sadece kullanma suyuicin
uygundur.

Fonksiyonlar

Star-Z NOVA A ve Star-Z NOVA C modeli, basma
tarafinda bir cekme valfi (1) ve emis tarafinda bir
kapatma vanasi (2) ile donatilmigtir.

Motor kafasini (3) degistirmek icin ¢ekerek,
Connector'ii (5) akimsiz hale getirmeniz ve
kapatma vanasini vida oyugundan (4) kapatmaniz
yeterli olur. Sonra motor kafasi kolayca sokiilebilir
= sayfa 69.
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Montaj

5.1 Mekanik montaj

ATehlike: Calismalara baslamadan énce
pompadaki elektrik beslemesinin kapatilmis
oldugundan emin olun.

Montaj yeri Montaj islemi, hava sartlarina karsi korunakl, do

n

tutmayan, tozsuz ve iyi havalandinlmis bir yerde

yapilmalidir. Montaj icin kolay ulasilabilir bir yer
secilmelidir.

mini durulayin.

Not: Star-Z NOVA A ve Star-Z NOVA C

modelinde kapatma vanasi ve ¢ekvalf énceden

tajinda bunlar ayrica monte edilmelidir.

arindinlmis bicimde monte edilebilecek
sekilde hazirlayin.

2. Dogru montaj konumunu segin, yalnizca
(res. A) gésterildigi gibi.
Govdenin arka tarafindaki ok isareti, akis
yoniini gostermektedir.

Montaj ve kullanma kilavuzu Wilo-Star-Z NOVA

A Dikkat: Kir, pompanin ¢alisamaz hale gel-
mesine yol acabilir. Montajdan 6nce boru siste-

monte edilmistir. Star-Z NOVA modelinin mon-

1. Montajyerini, pompanin mekanik voltajlardan

68
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Tiirkce

Montaj

Motor kafasini cevirin
veya ¢ikarin

Baglayin

3. Bagslikh somunu gevsetin, gerektiginde tama-
men sokiin.

A Dikkat: Govde contasina zarar vermeyin.
Hasarli olan contalar degistiriniz.

4. Motorkafasini, Wilo-Connectorasagiya dogru
bakacak sekilde gevirin.

A Dikkat: Yanlis konumda iceriye su sizabilir
ve pompaya zarar verebilir.

5. Baslikh somunu tekrar sikin.

6. Tornavidaile, vida oyugunu akis yoniine para-
lel olacak sekilde dénddiriin (yalnlzca Star-Z
NOVA A ve Star-Z NOVA C modelinde).

Not: Kapatmak icin oyugu, akis yoniine dik

ayarlayin.

7. lIsiyalitim ceketini takin.

A Dikkat: Pompayi fazla isinmaya karsi
korumak icin motorun plastik parcalarinda yali-
tim olmamalidir.

8. Borulari baglayin.

A Dikkat: Kapatma vanasi ve ¢ekvalf olan
modeller, bir 15 Nm (saglam) sikma torku ile
onceden sikica monte edilmistir. Vidalamada
fazla yiliksek bir sikma torku, valfin vida baglan-
tisina ve O-ring contasina zarar verir.

Monte ederken bir agizli anahtar ile valfin don-
memesini saglayin!

WILO SE 04/2015



Montaj
5.2 Elektrik baglantisi

ATehlike: Elektrik baglantisi ile ilgili calis-
malar yalnizca uzman bir elektrik teknisyeni
tarafindan yapilmalidir. Baglanti kurmadan énce,
baglanti hattinda elektrik olmadigindan emin
olun.

Elektrik baglantisini su
sekilde uygulayin:

Resim 1 Resim 2

Resim 3 Resim 4

Montaj ve kullanma kilavuzu Wilo-Star-Z NOVA 70
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Tiirkce

Montaj

WILO-Connector'ii su sekilde agin:

5.3 Doldurma ve tahliye etme

1. Tesisi doldurun.

2. Pompa rotor odasi, kisa bir isletimden sonra
kendi kendine hava tahliye eder. Bu sirada
guriiltii olusabilir. Gerektiginde bircok kez
acip kapatilarak hava tahliyesi hizlandinlabilir.
Kisa zamanli kuru ¢alisma motora zarar ver-
mez.
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Temizleme

Motor kafasini degistirme

Bakim/Arizalar

Pompayi, disindan yalnizca hafif nemli bir bez ile
deterjan kullanmadan temizleyin.

A Uyari: Motor kafasini veya pompayi degis-
tirirken yiiksek basing altinda sicak akiskan disari
puskdrebilir. Pompayi 6nce sogumaya birakin.
Pompayi sékmeden 6nce kapatma vanalarini
kapatin = sayfa 69.

Not: Motor gevsemis durumda caligirken

gliriiltiilii sesler ve rotasyon degisimi meydana
gelebilir. Bu, normal bir durumdur.

Ancak akigkan ortaminda calistiginda pompanin
diizgiin isleyisi saglanabilir.

Motor kafasinin degistirilmesi = sayfa 69.
Servis motorunu uzman servise siparis edin.

Montaj ve kullanma kilavuzu Wilo-Star-Z NOVA 72
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Tiirkce

Bakim/Arizalar

Pompa calistinlami-
yor.

Elektrik girisinde kesinti,
kisa devre veya sigorta
arizal.

Elektrik beslemesinin bir
elektrik teknisyeni tara-
findan kontrol edilmesini
saglayin.

Zamanlama fonksiyonu
otomatik olarak kapandi
(yalmizca Star-Z NOVA C
modeli).

Zamanlama svic fisinin
ayarini kontrol edin.

Motor bloke oldu, 6rn. su
devresinden cokeltiler
nedeniyle.

Pompadan griiltiili
sesler geliyor.

Motor agirlasiyor, 6rn. su
devresindeki ¢okeltiler
nedeniyle.

Pompanin, bir elektrik
teknisyeni tarafindan
sokiilmesini saglayin

= sayfa 69.

Carki, dondiirerek ve kir-
leri temizleyerek tekrar
rahat hareket etmesini
saglayiniz.

Kuru calisma, su yetersiz.

Kapatma armatdirlerini
kontrol edin, tamamen
acik olmalilar.

Pompada hava var.

Pompayi 5 kez acip/
kapatin, her birinde 30s
icin acin/30s icin kapa-
tin.

Cevreye verilen -+
zararlari 6nleme .

73

Not: Ariza giderilemediginde uzman ser-

vise basvurunuz.

imha

Pompayi evsel atiklarla birlikte atmayin.
Pompayi geri doniisiim sistemine kazandirin.

+ Tereddiit durumunda yerel makamlara ve
uzman imha sirketlerine basvurun.

Not: Geri doniisiim konusuile ilgili ayrintil

bilgiler i¢in bkz. www.wilo-recycling.com.
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D - Konformi ldrun
GB  EC - Declaration of conformity
F Déclaration de conformité CE

(sm.ls M‘lmﬁ N2 ung Anhang IILE,
W.2and annex 11,8,
(BNM'D{ 2004/ 108/CE JWG»(! IV, 2 et 2006/95/CE Fannexe 111 8)

Hiermit erklaren wir, dass die Bauart der Baureihe : Star Z Nova
Herewith, we declare that this pump type of the series:
Par le présent, nous déclarons que le type des pompes de la

série:
in der geiieferten Ausfuhrung fi den einschldgi B ingen entspricht:
In its delf d state c lies with the followi 1 i

est conforme aux dispositions suivantes dont :.f reféve;

Nieder 2006/95/EG
Low voltage directive
Directive basse-tension

Elektmmngnetlsche vertrsqllchkelt Richtlinie 2004/108/EG
Electromagnetic il
Directive ilité électr &t

und entsprechender nationaler Gesetzgebung.
and with the relevanr national legisiations,

et aux légi: les tra

Angewendete harmonisierte Normen, insbesondere: EN 60335-2-51
as well as following harmonized standards:

ainsi qu'aux (europ ) har BEs 51

Dortmund, 28,11.2012

Q. C Arue Wilo

Claudia Brasse

Group Quality WILO SE
Nortkirchenstrafe 100
44263 Dortmund

Germany
Document: 21178262
CE-AS-Sh.: 4177772 ed.02



(BG) - 6barapckm eank
AEKNAPALNA 3A CbOTETCTBUE EO

WILO SE , 4e POAYKTUTE MOCOMEHN B

(CS) - Cestina
ES PROHLASEN{ O SHODE

WILO SE pruhlasu]e #e vyrobky uvedené v tomto prohlageni odpovidaji
ize

BaT Ha
m

Ha cnearuTe n

Hucko Hanpesxere 2006/95/EO ; EneKTpomMarHuTHa ChBMecTuMOCT
2004/108/EO ; MpoaykTH, C8BP3aHM C eHepronoTpe6nierneTo 2009/125/E0
KaKTo 1 H i

npeanwHata cTpaHnua

Ha

cTanaapty,

smérnic a narodnim pravnim
predpisiim, které je prejimaji:

Nizké Napéti 2004/108/ES ;

[Vyrobki spojenych se spo(rebou energie 2009/125/ES

a rovnéz spliiuji pozadavky harmonizovanych evropskych norem uvedenych
na predchazejici strance.

(DA) - Dansk
EF-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

wiLo se erklaerer, at pmdukteme som beskrives i denne erklering, er i
ne i folgende europ: direktiver,
<ot de nationale Invglvmnger, der gennemforer dem:

L: 2006/95/EF ; Elekts
Energirelaterede produkter 2009/125/EF

2004/108/EF ;

De er ligeledes i med de harmonisered; P
standarder, der er anfort pé forrige side.

(EL) - EAAnvika
AHAQZH ZYMMOP®QZIHZ EK
WILO SE &nA@ver 61 Ta npoiovTa nou opiZovTal aTNV napotoa eupwnaika

5iiAwon eivar GUPG@Va pE TIG BIATAEEIG TWV NAPAKAT® 0BNYIGV Kal TIG
£BVikeG vopoBeieg oTiG onoieg Exel peTapepBei:

XapnAng Taong ; HAex orTa
2004/108/EK ; ZuvSeopeva pe T evépyeia npoidvra 2009/125/EK

«ai eniong pe Ta &g & npéTuna nou

o nponyoupevn oeAida.

PEp

(ES) - Espaiiol
DECLARACION CE DE CONFORMIDAD
WILO SE declara que los productos citados en la presenta declaracién estan

|conformes con las disposiciones de las siguientes directivas europeas y con
las legislaciones nacionales que les son aplicables :

Baja Tension 2006/95/CE ; Compatibilidad Electromagnética 2004/108/CE ;
Productos relacionados con la energia 2009/125/CE

(FI) - Suomen kieli
EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

WILO SE vakuuttaa, etté tassa vakuutuksessa kuvatut tuotteet ovat
seka niihin

sovellettavien kansallisten lakiasetusten mukaisia:

Matala Jannite
2004/108/EY ; Energiaan Inttywen tuotteiden 2009/125/EY

Lisaksi ne ovat seuraavien edellisell3 sivulla mainittujen
normien mukaisia.

\ estén conf con las de las normas europeas [Samuti on tooted kooskdlas eelmisel lehekiiljel &ra toodud harmoniseeritud
|armonizadas citadas en la pagina anterior Euroopa standarditega.

(ET) - Eesti keel
EU VASTAVUSDEKLARATSIOONI

WILO SE kinnitab, et SSHES vastavustunmstuses kirjeldatud tooted on
sétetega ning riiklike
seadusand\ustega, mis nlmetatud direktiivid dle on vétnud:

0; Uhilduvust
2004/108/EU ; Energiaméjuga toodete 2009/125/E0

(HR) - Hrvatski
EZ IZJAVA O SUKLADNOSTI

WILO SE izjavljuje da su proizvodi navedeni u ovoj izjavi u skladu sa
sljedecim prihvacenim europskim direktivama i nacionalnim zakonima:

Smjernica o niskom naponu ; -
smiernica 2004/108/EZ ; Smiernica za proizvode relevantne u pogledu
potrosnje energije 2009/125/EZ

i uskladenim europskim normama navedenim na prethodnoj stranici.

(HU) - Magyar
EK-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
WILO SE kijelenti, hogy a jelen megfeleléségi nyilatkozatban megjeldlt

termékek megfelelnek a kovetkezs eurdpai irdnyelvek eldirasainak,
valamint azok nemzeti jogrendbe atiiltetett

(IT) - Italiano
DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITA

WILO SE dichiara che i prodotti descritti nella presente dichiarazione sono
conformi alle disposizioni delle seguenti direttive europee nonché alle

Alacsony a férh
2004/108/EK ; Energiaval kapcsulams termékek 2009/125/EK

valamint az el8z8 oldalon szerepl$, harmonizalt eurépai szabvanyoknak.

nazionali che le traspongono :

Bassa Tensione 2006/95/CE ; Compatibilita Elettromagnetica 2004/108/CE ;
Prodotti connessi all'energia 2009/125/CE

E sono pure conformi alle disposizioni delle norme europee armonizzate
citate a pagina precedente.

(LT) - Lietuviy kalba
EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

WILO SE pareiskia, kad Sioje deklaracun]e nurodyti gaminiai atitinka Siu
Europos direktyvy ir jas pe istatymy

Zema jtampa 2006/95/EB ; Elektromagnetinis Suderinamumas
2004/108/EB ; Energija susijusiems gaminiams 2009/125/EB

i taip pat harmonizuotas Europas normas, kurios buvo cituotos

|ankstesniame puslapyj

(LV) - Latviesu valoda
EK ATBILSTIBAS DEKLARACIIU

WILO SEdeklaré, ka izstradajumi, kas ir nosaukti $aja deklaracija, atbilst
Seit uzskaitito Eiropas direktivu nosacijumiem, ka ari atsevisku valstu
likumiem, kuros tie ir ietverti:

; & Saderibas 2004/108/EK ;
Energiju saistitiem razojumiem 2009/125/EK

un saskanotajiem Eiropas standartiem, kas minati ieprieksaja lappuse.

(MT) - Malti
DIKJARAZZIONI KE TA’ KONFORMITA

WILO SE jiddikjara li I-prodotti specifikati f'din id-dikjarazzjoni huma

konformi mad-direttivi Ewropej li jsegwu u mal-legislazzjonijiet nazzjonali li
liapplikawhom:

Vultagg Baxx 2006/95/KE ; Kompatibbilta Elettromanjetika 2004/108/KE ;
Prodotti relatati mal-energija 2009/125/KE

if ukoll man-normi Ewropej armonizzati li jsegwu imsemmija fil-pagna
| [ edenti

(NL) - Nederlands
EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

WILO SE verklaart dat de in deze verklaring vermelde producten voldoen
aan de bepalingen van de volgende Europese richtlijnen evenals aan de
nationale waarin deze zijn

L ; Elekt c ibili
2004/108/EG ; Energiegerelateerde producten 2009/125/EG

De producten voldoen eveneens aan de geharmoniseerde Europese normen

die op de vorige pagina worden genoem




(NO) - Norsk
EU-OVERENSSTEMMELSESERKLAEING

WILO SE erklzerer at produktene nevnt i denne erklzringen er i samsvar
med folgende europeiske direktiver og nasjonale lover:

EG-L:

2004/108/€G ; Direktiv energirelaterte produkter
2009/125/EF

log harmoniserte europeiske standarder nevnt p3 forrige side.

(PL) - Polski
DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

WILO SE oéwiadcza, ze produkty wymienione w niniejszej deklaracji sa
2g0dne z dyrektyw i

tr je przepisami prawa

Niskich Napie¢
2004/108/WE ; Produktow xw\azanych z energlq 2009/125/WE

mi normami h

ora podanymi
o poprednie) stronie

(PT) - Portugués
DECLARAGAO CE DE CONFORMIDADE

WILO SE declara que os materiais designados na presente declaraggo

(RO) - Roména
DECLARATIE DE CONFORMITATE CE

WILO SE declari c3 produsele citate in prezenta declarafle sunt conforme cu

obedecem s disposicdes das directivas europeias e as Ges nacionais
que as transcrevem :

Baixa Voltagem 2006/95/CE ; Compatibilidade Electromagnética
2004/108/CE ; Produtos relacionados com o consumo de energia
2009/125/CE

E obedecem também as normas europeias harmonizadas citadas na pagina

|precedente.

europene urmatoare si cu legislatiile nationale care le
transpun :

Joasa Tensiune 2006/95/CE ; Compatibilitate Electromagnetics
2004/108/CE ; Produselor cu impact energetic 2009/125/CE

si, de asemenea, sunt conforme cu normele europene armonizate citate in
pagina precedents.

(RU) - pycckwii a3bik
° o

Hopmam

WILO SE 327871, 4TO MPOAYKTSI, NEpEUMCAEHHIE B AaHHOA AeknapauMM

o atot ¢ M
HaUMOHANbHbIM NpeAnMCaHMAM:

EC no 2004/95/EC ;
[vpexTusa EC no anekTpomMarHuTHoii coBMecTMocTv 2004/108/EC ;

o CBSI3aHHOI C 3Hepr 2009/125/EC
n i , yTbIM Ha

npensiayweit cTpanmug

(SL) - Slovenséina
ES-IZJAVA O SKLADNOSTI

WILO SE izjavija, da so izdelki, navedeni v tej izjavi, v skladu z dolotili
naslednjih evropskih direktiv in z nacionalnimi zakonodajami, ki jih
vsebujejo:

Nizka Napetost 2lj
; Lzdelkov, povezanih z energijo 2009/125/ES

jo 2004/108/ES

pa tudi z usklajenimi evropskih standardi, navedenimi na prejénji strani

(SK) - Slovenéina
ES VYHLASENIE O ZHODE

WILO SE Cestne prehlasuje, Ze vyrobky ktoré st predmetom tejto
deklaracie, su v sllade s poznadavkaml nasledujicich eurépskych direktiv a

ich narodnych h predpisov:

é zariadenia
2004/108/ES ; Energeticky vyznamnych vyrobkov 2009/125/ES

normami ina

(SV) - Svenska
oM &

EG-FO AMMELSE

WILO SE intygar att materialet som beskrivs i foljande intyg
i d

foljande direktiv och
nationella lagstiftningar som infor dem:

L ; 2004/108/EG ;
Energirelaterade produkter 2009/125/EG

Det 6verensstammer aven med foljande harmoniserade europeiska
standarder som namnts pd den foregdende sidan.

(TR) - Tiirkce
CE UYGUNLUK TEYID BELGESI

WILO SEbu belgede belirtilen driinlerin asagidaki Avrupa yonetmeliklerine
ve ulusal kanunlara uygun oldugunu beyan etmektedir:

Alcak Gerilim i 2006/95/AT ; Uyumluluk
Yonetmeligi 2004/108/AT ; Eko Tasarim Yénetmeligi 2009/125/AT

[ve dnceki sayfada belirtilen uyumlastiriimis Avrupa standartlarina.




I. UHdopmauusa o aate n3roTosBnieHUs

[aTa u3roToBfieHNs yKa3aHa Ha 3aBoACKoi Tabnuuke obopyaosaHus.
Pa3sbAcHeHMs No onpeAeneHunio AaTbl U3roTOBNEHNS:
Hanpumep: YYWWW = 14w30

YY = roj U3roToBJsiIeHUS
w = cumBon «Hepensa»
ww = Heaens U3roToBneHus

II. CBegeHus o6 o6sa3arenbHoi cepTucdmnkaumm

O6opyAoBaHWe COOTBETCTBYET TpeboBaHUAM creaytowmnx TexHnyeckmx PernameHToB
TamoxeHHoro Coto3a:

[H[ TP TC 004/2011 «O 6e30nacHocTu

TP TC 020/2011 «3neKkTpoMarHuTHas
COBMECTUMOCTb TEXHUUYECKUX CPeACTB>»

HU3KOBONILTHOrO 060pyAOBaHNSA»
HaumeHoBaHue o6opyaoBaHus

NHbopmaums o cepTudmkate Cpok aeicTeus

LIMpKyNSiILMOHHbIE HAaCOChl 6bITOBOrO N2 TC RU C-DE.AB24.B.01946, BblaaH 26.12.2014
Ha3HayeHust WILO opraHoM no ceptudukauum NpoayKUMn -
000 «CIn «CTAHOAPT TECT», ropoa Mocksa 25.12.2019

III. WHdopmaumsa o nponssoanTtene u obuunanbHbIX NPeACTaBUTENBCTBAX

1. WHdopmauus 06 nsrotosutene.
WU3rotosutens: WILO SE (BMJ1O CE)
CrpaHa Npou3BOACTBa YKa3aHa Ha 3aBOACKO Tabnuuke o6opyaoBaHus.

2. OdwuumnanbHble NpeacTaBUTENbCTBA Ha Tepputopumn TamoxeHHoro Coto3a.

Poccus: Benapycsb: KasaxcraH:

000 «BWJIO PYC», 123592,

r. Mocksa, yn. Kynakosa, a. 20
TenedoH +7 495 781 06 90,
®akc + 7 495 781 06 91,
E-mail: wilo@wilo.ru

MOO0O "BWUNO BEN", 220035,
r. MuHck, yn. Tumupsasesa, 67,
o¢puc 1101, n/a 005
TenedoH: 017 228-55-28
®akc: 017 396-34-66

E-mail: wilo@wilo.by

TOO «WILO Central Asia»,
050002, r. AnmarThl,
OxaHrunbavna, 31
TenedoH +7 (727) 2785961
dakc +7 (727) 2785960
E-mail: info@wilo.kz




Wilo — International (subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON
Argentina S.A.

C1295ABI Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T+541143615929
info@salmson.com.ar
Australia

WILO Australia Pty Limited
Murrarrie, Queensland,
4172

T+6173907 6900

Croatia

WILO Hrvatska d.o.o.
10430 Samobor
T+38513430914
wilo-hrvatska@wilo.hr
Cuba

WILO SE

Oficina Comercial
Edificio Simona Apto 105
Siboney. La Habana. Cuba
T+5352795135
T+5372722330

chris. comau raul
Austria cuba.com
WILO Pumpen Czech Republic

Osterreich GmbH
2351 Wiener Neudorf
T+43507 507-0
office@wilo.at
Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1065 Baku

T+994 125962372
info@wilo.az

Belarus

WILO Bel 1000
220035 Minsk
T+37517 3963446
wilo@wilo.by
Belgium

WILO NV/SA

1083 Ganshoren
T+3224823333
info@wilo.be
Bulgaria

WILO Bulgaria EOOD
1125 Sofia
T+35929701970
info@wilo.bg

Brazil

WILO Comercio e
Importacao Ltda
Jundiai — Sdo Paulo — Brasil
13.213-105
T+55112923 9456
wilo@wilo-brasil.com.br
Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 507
T+1403 2769456
info@wilo-canada.com
China

WILO China Ltd.
101300 Beijing
T+86 1058041888
wilobj@wilo.com.cn

WILO CS, 5.1.0.
25101 Cestlice
T+420 234098711
info@wilo.cz
Denmark

WILO Danmark A/S
2690 Karlslunde

T +4570253312
wilo@wilo.dk
Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn
T+3726509780
info@wilo.ee
Finland

WILO Finland OY
02330 Espoo

T +358 207401540
wilo@wilo.fi

France

Wilo Salmson France S.
53005 Laval Cedex
T +33 2435 95400
info@wilo.fr

Great Britain

WILO (U.K.) Ltd.
Burton Upon Trent
DE14 2WJ

T+44 1283 523000
sales@wilo.co.uk

Greece

WILO Hellas SA
14569 Anixi (Attika)
T+30210 6248300
wilo.info@wilo.gr
Hungary

WILO Magyarorszg Kft
2045 Térokbalint
(Budapest)

T+36 23889500
wilo@wilo.hu

India

Mather and Platt Pumps Ltd.

Pune 411019
T+9120 27442100
services@matherplatt.com

Indonesia
PT. WILO Pumps Indonesia
Jakarta Timur, 13950
T+62217247676
citrawilo@cbn.net.id

The Netherlands
WILO Nederland B.V.
1551 NA Westzaan
T+3188 9456 000
info@wilo.nl

Norway
WILO Norge AS
0975 Oslo

T+47 22 804570
wilo@wilo.no

South Africa
Salmson South Africa
2065 Sandton
T+27116082780
patrick.hulley@
salmson.co.za

spain
WILO Ibérica S.A.

28806 Alcald de Henares
(Madrid)
T+34918797100

Ireland Poland wilo.iberica@wilo.es
WILO Ireland WILO Polska Sp. 2.0.0. Swed

Limerick 05-506 Lesznowola T NORDIC AB
T+35361227566 T448227026161 35033 Va5
sales@wilo.ie wilo@wilo.pl T +46 470 727600
realy Portugal wilo@wilo.se

WILO italia s.rl. Bombas Wilo-Salmson Switzerland

20068 Peschiera Borromeo - Sistemas Hidraulicos Lda.  £ig pumpen AG
(Milano) 4050-040 Porto 4310 Rheinfelden
T+3925538351 T+351222080350 T+416183680-20
wilo.itali ilo.it ilo.pt infc b- ch
Kazakhstan Romania Taiwan

WILO Central Asia
050002 Almaty
T+7727 2785961
info@wilo.kz

Korea
WILO Pumps Ltd.
618-220 Gangseo, Busan
T+8251 950 8000
wilo@wilo.co.kr

Latvia

WILO Baltic SIA
1019 Riga
T+3716714-5229
info@wilo.v

Lebanon
WILO LEBANON SARL
Jdeideh 1202 2030
Lebanon
T+9611888910
info@wilo.com.lb

WILO Romaniass.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. lifov
T+40213170164
wilo@wilo.ro

Russia

WILO Rus 000
123592 Moscow
T+7 4957810690
wilo@wilo.ru

Saudi Arabia

WILO ME - Riyadh

Riyadh 11465

T+966 14624430
wshoula@wataniaind.com

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+381112851278
office@wilo.rs

WILO Taiwan CO., Ltd.
24159 New Taipei City
T+886 229998676
nelson.wu@wilo.com.tw

Turkey
WILO Pompa Sistemleri
San.veTic.AS,.
34956 Istanbul

T+90 216 2509400
wilo@wilo.com.tr

Ukraina

WILO Ukraina t.o.w.
08130 Kiew
T+38044 3937384
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates
WILO Middle East FZE
Jebel Ali Free Zone—South
PO Box 262720 Dubai
T+97148809177

info@wilo.ae
Lithuania Slovakia USA
WILO Lietuva UAB WILOCSs.r.0.,0rg. Zlozka  WILO USA LLC
03202 Vilnius 83106 Bratislava Rosemont, IL 60018
T+3705 2136495 T+421233014511 T +1866 945 6872
mail@wilo.It info@wilo.sk info@wilo-usa.com
Morocco Slovenia Vietnam
WILO Maroc SARL WILO Adriatic d.o.0. WILO Vietnam Co Ltd.
20250 Casablanca 1000 Ljubljana Ho Chi Minh City, Vietnam
T+212(0)522660924  T+38615838130 T+84 838109975
contact@wilo.ma ilo.adriatic@wilo.si i ilo.vn
September 2014

Further subsidiaries, representation and sales offices on www.wilo.com



wilo

Pioneering for You

WILO SE
Nortkirchenstrale 100
D-44263 Dortmund

Germany

T +49(0)231 4102-0

F +49(0)231 4102-7363
wilo@wilo.com
www.wilo.com




